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enkelte Underafdelinger i Forhold dertil. 
Thi dersom vi begynde paa Jorden for 
sig og Bygningerne for sig og Besætningen 
for sig og al den Slags Ting, er jeg gan- 
ske overbevist om, at s a a  havne vi der- 
ude, hvor jeg sagde, der laa adskilligt og 
ventede, nemlig i Luften. ' 

Rode: Jeg, tror, at det er meget hel- 
digt, at . dette Forsøg paa; en Vurdering af 
Grunden nu finder Sted. Jeg tror, det 
havde været ønskeligt, om den havde fun- 
det Sted for længere Tid siden. Det 
havde sikkert været ønskeligt, om tidligere 
Regeringer havde efterkommet den Opfor- 
dring. som fra forskellige Sider har været 
rettet til dem om ved den sidste Ejen- 
domsskyldvurdering over hele Landet at 
foretage en saadan Vurdering ved Siden 
af Ejendomsskyldvurderingen. Det siger 
sig selv, at hvis dette Forsøg var gjort 
over hele Landet og samtidig med Ejen- 
domsskyldvurderingen, saa vilde der nu 
være tilvejebragt større Resultater end gen- 
nem den rent stykkevise Vurdering, som 
nu, bringes i Forslag. Men det, er jo over- 
maade forklarligt, at naar Ejendomsskyld- 
vurderingen lige har fundet Sted, og naar 
man ikke ved den har efterkommet de 
Anmodninger, som ere fremsatte fra for- 
skellig Side, baade fra Organisationer og 
Kommuner, saa kan man ikke nu skride 
til en Vurdering over hele Landet med al 
den Bekostning, som dette vil medføre. 

Det ærede Medlem, som sidst talte, 
fremhævede jo væsentligst Vanskelighe- 
dern,e ved den Vurdering, der her bliver 
Tale om. Nu tror jeg, det, er , saaledes 
med alle Vurderinger, at det er saare 
nemt at opregne Vanskelighederne ved at 
komme til en rigtig Vurdering, og det 
gælder ikke blot den Vurdering, her er 
Tale om, men en hvilken som helst Værd- 
sættelse. Jeg; tror, at det Udvalg, der 
blev nedsat til at tage et i England frem- 
sat, Forslag om Beskatning af Jordværdien 
i Skotland under Overvejelse, havde Ret, 
naar, det i sin Betænkning 홢 som mange 
af :dette Tings Medlemmer kende, thi den 
er optrykt i den første Betænkning angaa- 
ende, Jernbaneloven 홢 sagde, 홢at medens 
den "Lethed, hvormed Vurderingen kan 
foregaa, sandsynligvis er bleven overdrevet 
Ai,,,Rggie Vidner, er dens Vanskelighed i 
høj Grad bleven overdrevet af andre". 
Forholdet er jo det, at de engelske Ud- 
valg, som nedsættes, have Ret til at til- 
kalde pg afhøre Vidner og sagkyndige, og 
det - I er z disse, ' der, sigtes til. Hvis det 

r ærede Medlem fra Hornslet (N. P. Jen- 
sen) skulde være tilkaldt som Vidne for 
et saadant Udvalg, saa tror jeg, at han 
efter det Vidnesbyrd, han har aflagt her, 
vilde være bleven regnet af Udvalget 
blandt dem, som i. høj Grad have over- 
drevet Vanskelighederne. 

De ældre Medlemmer af Tinget be- 
høver jeg jo ikke at henvise til denne Be- 
tænkning, men alle yngre Medlemmer, der 
ligesom jeg ere komne ind efter 1906홢07, 
vil jeg i'oreslaa at læse denne Betænkning 
fra det engelske Udvalg angaaende Beskat- 
ning af Jordværdi, som findes i Rigsdags- 
tidenden for J 906-07, Tillæg B. Sp. 3691 ff. 
Thi denne Betænkning giver overmaade 
interessante Oplysninger om, at saadanne 
Vurderinger ikke blot kunne tænkes at 
være mulige, men have vist sig at være 
mulige. Der henvises her i denne Be- 
tænkning væsentlig til Forsøg, som ere 
foretagne i andre Verdensdele. Der er 
henvist til de Forsøg, som ere foretagne i 
Australien, og til de FQrsøg, som ere fore- 
tagne i New York By. Jeg skal her blot 
gøre opmærksom paa, hvad der fremføres 
her i denne Betænkning om Vurderingen 
af New York By. Til Vejledning derom 
er der kun i Loven, som bestemmer denne 
Vurdering, sagt, at 홢Vurderingen skal an- 
give den Sum, for hvilken hver særskilt 
skattelagt Del af fast Ejendom efter Vur- 
deringsmændenes Skøn vilde kunne sælges, 
hvis den var i helt naturlig Tilstand". Og 
det siges om denne Vurdering, at 홢Erfa- 
ringen har vist, at den har kunnet fore- 
tages, uden at man synes at have mærket 
Vanskeligheder paa Grund af manglende 
nærmere Instruktioner." Jeg har tilladt 
mig at gøre enkelte Forandringer i Ord- 
stillingen i den Oversættelse, som er given 
her i Udvalgets Betænkning, som er med- 
delt fra den daværende Trafikminister, thi 
Oversættelsen er noget tung, og hvis jeg 
læste det op Ord for Ord, ganske som det 
staar her, vilde man maaske have Vanske- 
lighed ved øjeblikkelig at følge med. An- 
dre Verdensdele have jo ikke den samme 
Interesse for os som vor egen Verdensdel, 
om end et saadant Spørgsmaal vel til syv- 
ende og sidst er det samme over hele Jor- 
den. Men selve den Redegørelse, som 
gives her for .Udvalgets Opfattelse af 
Spørgsmaalet, har i høj Grad bestyrket 
mig i den Opfattelse, at det, der nu skal 
forsøges, ikke er et Forsøg paa, om denne 
Vurdering kan finde Sted 홢 thi derom 
mener jeg ikke der kan være Tvivl, at/ 홢 , - 
denne Vurdering kan finde Sted 홢, men 


